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Zum Radiostreit

Die Kritik meldet sich zum Wartchen,
Doch das ist ein besetztes Ortchen!

Das unfehlbare Mittel

(Aus dem Urnerland)

Z'Schatteref im& schteialtda Chlotter-
huisli het es alts Meitli gwohnt. Wenn
dem scho nie kei Seeldméansch nooch
cho isch, sa-n-isch &s, gar im Summer,
z'Nacht doch nie aleinigs gsy! - J& nid,
dafy &s eppd Schtubeta gha hétt, b’hie-
tis! es het Wantala-n-im Hulli gha, all
Chleck i d&a Wanda sind volla gsy —
und die hends gar griisam erplaget. Es
het allerhand probiert, aber nyd het
welld nitza, es isch ehnder nu fyler
worda mit dem Gschmeiz. Einisch isch &s
zu sym Vogt ga chlagéd und het-em gar
grysli a'ghalta, er sell-em doch ai fir
na-n-anderi Bhilsig sorgd, es halti's
nimma-n-tss. Dr Vogt isch & Schalk gsy
und hets nur ussglachet: «Eh, Babali,
bis du doch zfrieds, da chasch ja dr
Himel mit Chratza vrdiend!» Uh, isch
das Babi Uffgfahra! «Du Uflat dii!l»
het's 'brielet und isch abzapft. — Im
Herbscht driff isch eis Tags dr Fehn
‘gangé. Da miiess das alt Babi nit racht
Sorg gha ha zum Fyr, baschta, ds Hittli
hett chennéa-n-acho. Beichlingeldir wie
das Gchletter gsy isch, het ds Fyr an-
anderd-nah zur Tird-n-und zu Pfeisch-

tera-n-uss gléllet. Ds Babi het im Garta
Hardepfel issta und het zerscht nyt
gmerkt, bis es due gheert het schprazz-
14, Es luegt umé, gseht ds Huusli brinna
und het si im erschtd Chlupf nimma
chennd roda, es het nur gschtiiinet.
Undereinisch aber lahts & Gyss ab, faht
afa tanz&-n-im Hardepfelpléatz und singt:
«Wenn das nit guet fir d'Wantala-n-
isch, was Tyfels isch de guet!» B.l

Tertianer
tiber den Landdienst

... das beidseitige Eis des Vorurteils
wurde aufgetaut.

Man findet auch auf dem Lande
Leute, die nichfs denken. Diese sind es,
die liber die Stadi abschatzig denken.

Von ihrer Seite kam nie ein Anlafy
zur Setzung einer Kluft zwischen uns
Stadtern und sie, mehr oder weniger
Bauern.

Tag fir Tag spurte ich reiffende
Schmerzen im Riicken. Das war Bauern-
schonheit.

Wir werden Banden kniipfen zwi-
schen Stadt und Land. M. H.
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Zah Franke si Gald

E Landpfarrer isch géang vo Zit zu
Zit einisch alli Familie vo sir wiitldifige
Chirchgmeind ga bsueche. Fir da wiit
Waég het ar albe es Eischpannerwageli
gmietet. Em Fuehrma wo ne albe
gfiehrt het, het er derfir geng fuf
Franke u-n-es z'Vieri zahlt. Der Fuehrma
het der Wag afe kennt u het si Sach
racht gmacht; nume eis het's em Herr
Pfarrer gar nid choénne: d& Ma het
namlech (nach altem Fuehrmasbruuch)
wage jeder Chlinigkeit schuuderhaft
gfluechet. Der Herr Pfarrer het ne man-
gisch ermahnt desswage, aber gniitzt
het's nit.

Aer het du beschlosse, ne dort
z'packe wo alli Lut hallhérig si: bim
Portmonnee, u het, bevor sie wieder
ihri Rundfahrt atrdte hei, dem Fuehrma
gseit, ar tberchém de das Mal zsh
Franke schtaft fiif, wenn &ar wahred der
ganze Fahrt niit fluechi. »

Der Fuehrma isch natirlech iiver-
schtande gsi. Wo-n-er sis Rofli ii-
gschpannet het, het die donners Liese
racht bockbeinig ta, aber wie's der
Fuehrma o gjuckt het, &r het a die zdh
Franke dankt, — u het gschwiege.

Sie si du losgfahre u nid lang isch
es gange, isch der Wage liber ne grofse -
Schiei gfahre, so dafy er fasch um-
gheit war. :

Der Fuehrma het a die zéh Franke
dénkt, — u het gschwiege.

Wo d'Liese plétzlech wie ne Renner
mit ufgschtelltem Schtiel Uber Schtock
u Schtei dervogaloppiert isch het er
brielet: «Schtarnechriiz...», — aber
sofort wieder a die zah Franke dankt
— u gschwiege.

- Aber wo du ds Wageli bim néach-
schte Rank im Schufy a nes Miirli putscht
isch u mit brochnem Vorderachsli isch
bliebe liege, da het er sich nimm
choéne liberha: «Himmelchriizdonner-
watterschtarnefeufi abenand, Herr Pfar-
rer», het er briielet, «zdh Franke si
Gald, aber jetz isch mer z'flueche doch
lieber.» Chlaus

Der Nebelspalter weckt die Schidfer
in gefahrvolier Zeit
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